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PROTOKOL,

ktorym sa meni Euro-stredomorski dohoda o leteckej doprave medzi Eurdpskou dniou a jej
Clenskymi $titmi na jednej strane a Jorddnskym hdsimovskym krilovstvom na strane druhej na
acely zohl'adnenia pristdpenia Chorvitskej republiky k Eurépskej dnii

BELGICKE KRALOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VELKOVOJVODSTVO,
MADARSKO,

MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
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FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVO,
SPOJENE KRALOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,

ako zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej tnii a Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a ako ¢lenské Stity Eurdpskej tinie
(dalej len ,clenské Staty”), a

EUROPSKA UNIA,
na jednej strane, a
JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVO,

na strane druhej,

SO ZRETELOM NA pristiipenie Chorvétskej republiky k Eurépskej tnii 1. jila 2013,

SA DOHODLI TAKTO:

Clanok 1

Chorvitska republika je zmluvnou stranou Euro-stredomorskej dohody o leteckej doprave medzi Eurépskou tniou a jej
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Jorddnskym hdsimovskym kralovstvom na strane druhej (') podpisanej 15. decembra
2010 (dalej len ,dohoda®).

Cldnok 2

Text dohody v chorvdtskom jazyku (?) je autenticky za rovnakych podmienok ako ostatné jazykové verzie.

Cldnok 3

1. Tento protokol podlicha schvdleniu zmluvnych strdn v stlade s ich vlastnymi postupmi. Platnost nadobtda v den
nadobudnutia platnosti dohody. Ak by v3ak tento protokol zmluvné strany schvilili po ddtume nadobudnutia platnosti
dohody, protokol nadobudne platnost, v stilade s ¢lankom 29 ods. 1 dohody, jeden mesiac odo diia neskorsej z diploma-
tickych nét, ktorymi strany potvrdzuja, Ze vietky postupy potrebné na nadobudnutie platnosti tohto protokolu boli
ukoncené.

2. Tento protokol je neoddelitelnou siicastou dohody a vykondva sa predbezne odo diia jeho podpisu zmluvnymi
stranami.

V Bruseli 3. mdja 2016 v dvoch povodnych vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom,
finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, chorvitskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom, nemeckom,
polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom, talianskom a arabskom jazyku,
pricom kazdé znenie je rovnako autentické

() Text dohody je uverejneny v U.v.EUL 334, 6.12.2012,s. 3.
(%) Osobitné vydanie v chorvatskom jazyku, kapitola 7, zvizok 24, s. 280.
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3a mbpKaBUTe-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagillamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za &lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a Epporelickus cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a XaumemmTcKoTO Kparnctso VMopnanus
Por el Reino Hachem{ de Jordania
Za Jordanské hasimovské kralovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
T'a to Xaceptikd Baoieio g lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Za Ha3emitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu
A Jordan Hasimita Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
W imieniu Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hagemit al Iordaniei
Za Jordanske hasimovské kralovstvo
Za Ha$emitsko kraljevino Jordanijo
Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta
For Hashemitiska konungariket Jordanien
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